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CARATTERISTICHE GENERALI 

  I motoriduttori possono essere utilizzati nelle seguenti 
condizioni: 
  -il senso di rotazione dell’albero all’entrata: 
indifferente; 
  -velocità dell’albero di grande velocità: 
max. 1500 giri/min; 
  -numero di avviamenti – fermate: max.6/ora; 
  -temperatura dell’ambiente: -33°…+45°C; 
  -umiditè normale dell’ambiente: max.80% a 20°C (STAS 
6692-83); 
  Motore elettrico tipo B5: 
  -velocità: 750;1000;1500 giri/min; 
  -tensione alimentazione: 380/220V la 50Hz; 
  -tipi: ASI; ASA (Ex); ASFM (con freno incorporato); di 
corrente continua e altri tipi. 
  -caratteristiche tecniche e dimensioni conf.tab. 
3,4,5 e 6. 
  -varianti di montaggio conf. tab.2. 
 Gli ingranaggi sono lubrificati con olio facendo 
gorgogliare. 
  I cuscinetti sono lubrificati con olio sotto pressione fornito 
dalle pompe incorporate, per varianti verticali.  
  Il tipo dell’olio è addittivato minerale con indice di 
viscosità equivalente ISO VG 100 in inverno e ISO 
VG 320 in estate. 

GENERAL CHARACTERISTICS 

  The motor-gear units can be used in the 
following conditions: 
  -hand of rotation of the input shaft: any; 
  -speed of the input shaft: max. 1500 rmp; 
  -number of strat-stop cycles: max. 6/hour; 
  -temperature of the atmosphere: -33°…+45°C; 
  -normal humidity of the atmosphere: max. 80% 
at 20°C; 
  Electric motor B5 type: 
  -speeds: 750;1000;1500 rpm; 
  -supply voltage: 380/220V at 50Hz; 
  -type ASI; ASA (Ex); ASFM; d.c. 
-technical characteristics overall & clamping 
dimensions shown in tables 3,4,5 and 6. 
  -and mounting variants as per tables 2. 
Lubrification oil under pressure, by integrated 
pumps. 
 The oil to be used is mineral oil additivated, with 
the viscosity index equivalent to ISO VG 100 in 
winter and ISO VG 320 in summer 

MOTOR- GEAR SELECTION 

  The constructive size of a motor gear is chosen 
so that the condition: 
  Pm>= Pe be respected, where: Pe = Pn x Cs / ŋ 
  Pm = motor power, Kw 
  Pe = puterea echivalenta la intrare, Kw 
  Pn = nominal power, kW 
  Cs = service factor (table 1) 
  ŋ = efficiency , or choose: 
            -0,95- for 2steps 
            -0,90-for 3steps 

SCELTA DELLA DIMENSIONE 
DEL MOTORIDUTTORE  

  La dimensione costruttiva di un motoriduttore è stabilita 
per rispettare la condizione: 
  Pm >= Pe dove: Pe = Pn x Cs / ŋ 
  Pm = potenza del motore, Kw 
  Pe = potenza equivalente all’entrata, Kw 
  Pn = potenza nominale di trasmissione 
  Cs = coefficiente di servizio (tabella 1) 
  ŋ = rendimento del motoriduttore o si sceglie:  
0,95 con  2 fase 
0,90 con 3 fase 

PESO MASSIMO; 
 MAX. WEIGHT [kg] 

I motoriduttori con ingranaggio cilindrico  / Cylindrical motor- gears 
Dimensione 
 Size 2G-B 2I-B 2L-B 2N-B 2O-B 2P-B 2R-B 2S-B 3L-B 3N-B 3O-B 3R-B 3T-B 3U-B 

kg 30 75 120 290 370 460 550 780 97 210 310 400 740 920 



VALORI DEL COEFFICIENTE DI SERVIZIO Cs 
VALUES OF THE DUTY COEFICIENT Cs 

Tabella 1 / Table 1 

Machina motore 
 Drivind unit 

Motore elettrico 
Electric motor 

Turbina 
Turbine 
Motore idraulico   
Hydraulic 

Motore con 4 – 6 cilindri 
Four-six cylinder 
engine 

Motore con 1 – 2 cilindri 
One-six cylinder 
engine 

      Durata di     
funzionamento: 
      ore / giorno 
         Duty: 
    hours / day 
 
  fino al 3  
  up to 3 

3 – 10 

10 – 24 

pina la 3 
 up to 3 

 3 – 10 

10 – 24 

Fino al 3/up to 3 
  3 – 10                       1,5                        1,75                    2,25 

10 – 24 

 Categoria del grado della scossa 
 Category of the factor of duty 

I 

 0,8 

  1 

1,25 

   1 

  1,25 
  1,5 

1,25 
  

1,75 

II 

   1 

  1,25 

   1,5 

     1,25 

     1,5 
    1,75 

1,5 
 

  2 

III 

   1,5 

   1,75 

  2 

   1,75 

       2 
     2,25 

    2 
 

 2,5 

   A 

  B 

  C 

SIMBOLI / ORDERING CODE 

2 

Numero fasi 
Number of steps 

Dimensione  
Size 

Rapporto di trasmissione 
Transmition ratio 

     N-B     -     20      -      90     -     V05     -     IP-54 

Grado di protezione motore 
Motor protect. degree 

Variante di montaggio  
Mounting variant 

 Gabarit motor 
Sagoma motore 



VARIANTI DI MONTAGGIO / MOUNTING VARIANTS 

Tabella / Table 2 

H-01 H-02 

H-03 H-05 

V-03 V-05 



CARATTERISTICHE 
MOTORIDUTTORE CON 
DUE FASI  
CHARACTERISTICS OF 
THE MOTORGEARS WITH 
TWO STEPS 

Tabella / Table 3 
 
 
Potenza / Power 
Pm [kW] 
 

Dimensione del 
motoriduttore con 
due fasi / 
 Size of the motor 
gear with two steps 

Velocità motore  
 Motor speed 
    rmp 

  Velocità uscita      
Output speed 
    rmp 

Rapporo Ratio 
  i 

 2G-B 

Potenza 
[kW] 

Sagoma 
motore 

Potenza 
[kW] 

Sagoma 
motore 

Potenza 
[kW] 

Sagoma 
motore 

Potenza 
[kW] 

Sagoma 
motore 

Potenza 
[kW] 

 Sagoma 
 motore 

 Potenza 
[kW] 

 2I-B 

4 

7,5 

132 

5,5 5,5 

132 

15 

4 

112 

7,5 

5,5 

132 112 112 100 100 

3 

90 90 

1,1 0,75 

100 

2,2 2,2 1,5 

132 112 112 112 

7,5 

132 

1,5 1,5 1,1 1,5 1,1 

100 90 

3 

90 

3 

5,5 5,5 5,5 4 4 3 3 

132 132 132 132 

7,5 7,5 7,5 5,5 5,5 4 4 

132 132 160 132 132 160 

5,5 7,5 11 11 

2,2 

4 

2,2 

100 

4 

100 

132 

15 11 11 

160 

22 18,5 15 

160 

15 

160 

22 

100 

2,2 

18,5 

1,1 

160 

180 

22 

30 

112 100 

  2L-B 

 2N-B 

  2O-B  

  2P-B 

  Sagoma 
  motore 

  2R-B 

 Potenza 
[kW] 

  Sagoma 
  motore 

  2S-B  

 Potenza 
[kW] 

   Sagoma 
   motore 

1,5 

8 

3 2,2 

90 80 90 80 90 80 80 90 90 90 

3 

1,1 1,5 

10 

0,75 1,1 

12,5 

0,75 0,55 1,1 

16 

0,75 0,55 

20 

0,55 1,1 0,75 0,37 

16 20 20 

0,75 1,1  

90 

187 

200 

- 

- 

- 

- 

150 

180 

30 

200 

- 

- 

1500 

120 

180 160 160 

30 22 22 

200 

- 

180 

30 

180 

18,5 

160 

15 15 

160 

11 11 

160 

7,5 

160 180 160 160 160 

22 22 22 15 - 

180 180 200 180 
- 

200 
- 

93 75 62 

1000 

50 

750 

37 



CARATTERISTICHE 
MOTORIDUTTORE CON TRE 
FASI 
CHARACTERISTICS OF THE 
MOTORGEARS WITH THREE 

 

 Tabella / Table 4 
 
Potenza / Power 
  Pm [kW] 
 

Dimensione del motoriduttore 
con tre fasi  / 
Size of the motor gear with three 
steps 

Velocità motore   
Motor speed 
    rmp 

Velocità uscita   
Output speed 
    rmp 

Rapporto Ratio 
  i 

   3L-B 

Potenza  
[kW] 

Sagoma 
motore 

Potenza 
 [kW] 

Sagoma 
motore 

Potenza [kW] 

Sagoma 
motore 

Potenza 
[kW] 

   3N-B 

3 

   3O-B 

3R-B 

Sagoma  
motore 

3T-B 

Potenza 
[kW] 

Sagoma 
motore 

  3U-B 

Potenza 
[kW] 

Sagoma 
motore 

33 

90 

26 

2,2 

80 

1,5 1,5 1,1 

90 

0,75 

90 80 

90 100 90 100 

21 17 14 10 

71 

0,37 

71 

0,55 

56 

0,75 

71 

0,75 

56 

1,1 

100 

3 

2,2 

45 

1,5 

100 

4 

112 

7,5 5,5 

132 

180 

30 

160 

 

160 

22 

180 200 

1500 

   
  22  18,5   15   11     15     11         11 

100 

2,2 2,2 1,5 1,5 1,1 

112 100 100 100 

5,5 4 

132 

3 3 2,2 

132 

 7,5 7,5 5,5 5,5 

160 160 160 132 160 

15 

160 

1000 

11 

160 

750 

7,5 

160 



DIMENSIONI SAGOMA 
DI CONNESSIONE  /  
OVERALL AND 
CLAMPING DIMENSIONS 
[mm] 

Motoriduttore con 
flangia / Flange 
clamping 

Ø4 

Ø3 

Ø2 
Ø1 

Motoriduttore con piede /  
Foot clamping 

ak6 

c 

r 

ak6 

c 

 w 
z 

f 

g 

p 

H 

q 

u 

q 

e 

d 

e 

i max 

d 

n 

sl 

 

g 

i max 

MOTORIDUTTORI IN DUE 
FASI / MOTOR – GEARS 
WITH TWO STEPS 

Tabella / Table 5 

Dimensione 
 Size 

d 

max. 

a 

l 
110 130 155 165 210 215 

655 

170 

655 

245 285 

4xø14 4xø18 4xø18 4xø22 4xø22 

655 

4xø22 

170 

4xø22 

414 

4xø10 

30 30 40 37 45 45 50 50 

q 

m 

n 

o 

22,5 33 43,5 55 59 70 76 85 

22 20 

367 

18 

332 

170 

16 

306,5 

150 

612 

16 

261 

142 

558 

12 

235 

130 

398 

8 

201 

105 

343 

6 

179,6 

86 

278 

c 

e 

f 

g 

i 

Motoriduttore con 
piede /  
Foot clamping 

Motoriduttore con 
flangia  
/ Flange clamping 

p 

161 183 217 242 283 307 340 370 

212 299 340 406 449 497 562 608 

r 
116 140 160 200 232 265 280 317 

s 
134 158 265 330 370 410 450 468 

t 
160 196 300 380 450 480 504 548 

u 16 20 24 24 40 40 40 40 

z 7,5 7,5 8 9 10 10 14 16 

w 10 15 16 20 22 22 26 26 

H 110 138 158 195 228 260 274 312 

Ø1 160 250 300 350 450 450 550 550 

Ø2 130 215 265 300 400 400 500 500 

Ø3 j6 110 180 230 250 350 350 450 450 

Ø4 
   4x Ø10 4x Ø12 4x Ø14 4x Ø18 8x Ø18 8x Ø18 8x Ø18 8x Ø18 

2G-B 

20 

- 

36 

2I-B 

30 

- 

58 

2L-B 

40 

- 

82 

2N-B 

50 

- 

82 

2O-B 

55 

- 

82 

2P-B 

65 

- 

105 

2R-B 

70 

- 

105 

2S-B 

80 

142 

130 



 

DIMENSIONI SAGOME E 
CONNESSIONE / 
OVERALL AND 
CLAMPING DIMENSIONS 
[mm] 

Motoriduttore 
con flangia  / 
Flange clamping 

Ø4 

Ø3 

Ø2 
Ø1 

Motoriduttori 
con piede / 
Foot 
clamping 

ak6 

c 

r 

ak6 

c 

 w 
z 

f 

g 

p 

H 

q 

u 

q 

e 

d 

e 

i max 

d 

n 

sl 

m    l    o  f 

g 

i max 

MOTORIDUTTORI 
CON DUE FASI / 
MOTOR – GEARS 
WITH TWO STEPS 

Tabella / Table 6 

Motoriduttore con 
piede / 
 Foot clamping 

Motoriduttore con 
flangia / 
 Flange clamping 

Dimensione 
 Size 

d 

max. 

a 

l 
165 180 235 269 340 

655 

420 

4xø18 4xø22 4xø22 6xø28 

612 

4xø22 

170 

4xø18 

40 40 45 50 68 55 

q 

m 

n 

o 
230 258 312 361 465 517 

c 

e 

f 

g 

i 

p 
340 406 449 562 689 734 

r 
160 195 232 280 355 400 

s 
265 330 370 450 570 570 

t 
300 380 450 504 640 668 

u 24 24 40 40 60 60 

z 8 9 10 14 12 12 

w 16 20 22 28 30 29 

H 158 195 228 274 350 394 

Ø1 300 350 450 550 720 750 

Ø2 265 300 400 500 670 690 

Ø3 j6 230 250 350 450 620 640 

Ø4 
4x Ø14 4x Ø18 8x Ø18 8x Ø28 8x Ø22 8x Ø22 

3L-B 

55 59 76 97 119 

32 

546 

25 

486 

150 

20 

391 

130 

390 

16 

336 

130 

343 

16 

277 

105 

320 

40 

- 

82 

43,5 

12 

248 

105 

278 

3N-B 

50 

- 

82 

3O-B 

55 

- 

82 

3R-B 

70 

- 

105 

3T-B 

90 

170 

130 

3U-B 

110 

- 

165 


